MARLIN MODEL 795/60 TACTICAL FOLDING STOCK - PRO MAG
MARLIN 795/60 TACTICAL FOLDING STOCK POLYMER BLACK

Fits Marlin Model 795/60

Attributes

TN

Name: PRO MAG MARLIN 795/60 TACTICAL FOLDING STOCK POLYMER BLACK

Manufacturer: PRO MAG
Product no.: 100053662
Mfr. No.: PM277

Colour: Black

Material: Polymer
Model: 60,795

Style: Folding

Weapon type: Marlin
Delivery weight: 1.551kg
Shipping height: 127mm
Shipping width: 279mm
Shipping length: 635mm
UPC: 708279013713

Item details

Made in USA

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den MARLIN MODEL
795/60 TACTICAL FOLDING STOCK PRO MAG

Einleitung

Der MARLIN MODEL 795/60 TACTICAL FOLDING STOCK ist ein hochwertiger, faltbarer Schaft aus Polymer in
Schwarz, der flir die Modelle 60 und 795 von Marlin geeignet ist. Diese Anleitung enthalt wichtige
Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung sorgfaltig liest, bevor du das Produkt verwendest.
Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte und Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achte darauf, dass der Schaft ordnungsgemaR an deinem Gewehr montiert ist, um ein sicheres Schieflen
zu gewahrleisten.

Verwende nur kompatible Modelle (Marlin 60 und 795).

Trage beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausristung, z.B. Augen und Gehdérschutz.
Vermeide es, das Produkt in feuchten oder extremen Temperaturen zu lagern.

Verwende keine beschadigten Teile; ersetze sie sofort.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
2. Entferne den alten Schaft, falls vorhanden, gemaR der Anleitung des Herstellers.
3. Montiere den MARLIN MODEL 795/60 TACTICAL FOLDING STOCK wie folgt:
o Positioniere den Schaft auf der entsprechenden Halterung des Gewehrs.
o Sichere den Schaft mit den mitgelieferten Schrauben und Werkzeugen.
o Uberpriife die Stabilitdt des Schafts, bevor du das Gewehr verwendest.

Nutzung

¢ Klappe den Schaft vor der Verwendung aus.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile fest sitzen und das Gewehr sicher in der Hand liegt.

¢ Halte beim SchieBen immer den Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schiefRen.
¢ Nach der Verwendung den Schaft wieder zusammenklappen, um Platz zu sparen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den drtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem du das Produkt erworben hast.



Safety Instruction Guide for MARLIN MODEL
795/60 TACTICAL FOLDING STOCK

Introduction

Thank you for choosing the MARLIN MODEL 795/60 TACTICAL FOLDING STOCK. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this
guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the stock is securely attached to the firearm before use.

¢ Do not exceed the manufacturer's specifications for the firearm.

¢ Avoid using the product in wet or humid conditions to prevent damage.
Do not modify the stock in any way, as this may compromise safety.
Always wear appropriate safety gear when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Align the folding stock with the firearm's mounting point.

o Securely fasten the stock according to the manufacturer's instructions.
o Verify that the stock is locked in place before using the firearm.

2. Usage:

[¢]

Always check the functionality of the stock before use.

When folding the stock, ensure that it locks securely in place.

Do not force the stock into position; if it does not fit, check for obstructions.
Store the firearm with the stock in a safe and secure manner when not in use.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

 Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding safety or product performance, please reach out to the manufacturer's
customer service. Ensure you have the product details available for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guide de Sécurité pour le MARLIN MODEL 795/60
TACTICAL FOLDING STOCK PRO MAG

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour t'informer sur |'utilisation sire du MARLIN MODEL 795/60 TACTICAL
FOLDING STOCK PRO MAG. Il est important de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sécurisée et
conforme aux réglementations en vigueur.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

¢ Informetoi sur les procédures de rappel et vérifie régulierement les mises a jour sur la plateforme Safety
Gate de I'UE.

 Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
¢ Ne modifie pas le produit d'une maniere non autorisée.
» Utilise uniqguement des accessoires et des pieces de rechange recommandés par le fabricant.
e Porte toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation.

e Assuretoi que le produit est correctement installé avant de ['utiliser.
¢ Ne pointe jamais le produit vers soi ou vers d'autres personnes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Stock

[¢]

Retire le stock d'origine de ton Marlin Model 795/60.

Aligne le nouveau stock PRO MAG avec le récepteur de I'arme.

Fixe le stock en utilisant les vis fournies, en t'assurant qu'il est bien serré.
Vérifie que le stock est solidement fixé et qu'il ne présente pas de jeu.

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation du Stock

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de manipuler le stock.
o Plie le stock uniguement lorsque I'arme est sécurisée et en position de repos.
o Range I'arme dans un endroit slr lorsque le stock est plié.

3. Entretien

o Nettoie régulierement le stock avec un chiffon doux et un nettoyant approprié.
o Inspecte le stock pour toute fissure ou dommage avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
e Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.
* Renseignetoi sur les programmes de recyclage disponibles dans ta région pour les matériaux en polymer.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter le
fabricant ou le distributeur.

En suivant ces instructions, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du MARLIN
MODEL 795/60 TACTICAL FOLDING STOCK PRO MAG.



Istruzioni di Sicurezza per il Calcio Pieghevole
Tattico MARLIN MODEL 795/60

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio Pieghevole Tattico MARLIN MODEL 795/60. Questo prodotto e progettato per
offrire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente. E importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il calcio per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sul sito della Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non piegare o estendere il calcio con forza eccessiva.

¢ Assicurati che il calcio sia correttamente fissato prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso del prodotto.

Non modificare il calcio in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio:

o Rimuovere il calcio originale dalla carabina Marlin Model 795/60.

Allineare il calcio pieghevole con il punto di attacco della carabina.

o Fissare il calcio utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate.
Controllare che il calcio sia stabile e non si muova.

[¢]

[¢]

2. Utilizzo del Calcio:

o Piegare il calcio solo quando non & in uso.
o Estendere il calcio fino a sentire un "clic" che indica che & bloccato in posizione.
o Durante il tiro, assicurati che il calcio sia completamente esteso e fissato.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.
¢ Non abbandonare il prodotto in natura.
e Se il prodotto € danneggiato, contatta un centro di raccolta per la corretta eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni 0 domande sulla sicurezza del prodotto, contatta I'importatore o il distributore locale.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto.

Grazie per aver scelto il Calcio Pieghevole Tattico MARLIN MODEL 795/60. Utilizzando il prodotto in modo sicuro,



contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



MARLIN MODEL 795/60 TACTICAL FOLDING STOCK
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MARLIN MODEL 795/60 TACTICAL FOLDING STOCK tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty ohjeiden mukaisesti.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.
[Imoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Kayta tuotetta ainoastaan sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytdssa.

Pida tuote puhtaana ja huollettuna varmistaaksesi sen turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
o Seuraa valmistajan ohjeita asennuksen aikana.
o Kiinnita tuote tukevasti varmistaaksesi, etta se ei irtoa kayton aikana.

2. Kaytto

o Ennen kayttdéa, tarkista, etta kaikki osat ovat ehjia ja kunnolla kiinnitettyja.
o Kayta tuotetta vain suositellussa ymparist6ssa.

o Valta akillisia liikkeitd tai voimakkaita iskuja tuotteen kaytén aikana.

o Jos tuote ei toimi odotetusti, lopeta kaytto ja tarkista mahdolliset ongelmat.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Tarkista, onko paikallisella alueella erityisia vaatimuksia tai ohjelmia tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Kiitos, etta valitsit MARLIN MODEL 795/60 TACTICAL FOLDING STOCK tuotteen. Noudata ylla olevia ohjeita



varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MARLIN MODEL 795/60
TACTICAL FOLDING STOCK

Introduktion

Tack for att du valt MARLIN MODEL 795/60 TACTICAL FOLDING STOCK. Denna produkt ar designad for att
forbattra din skytteupplevelse, men det ar viktigt att anvanda den pa ett sakert och korrekt satt. Denna
sakerhetsinstruktionsguide innehaller viktiga riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning och hantering av
produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for aterkallelseuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nar du skjuter.

Se till att vapnet ar oladdat nar du installerar eller justerar kolven.

Kontrollera att kolven ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, oavsett om det ar laddat eller oladdat.

Anvand endast kompatibla vapen och tillbehdr med MARLIN MODEL 795/60 TACTICAL FOLDING STOCK.
Férvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolv:

o

Ta bort den gamla kolven fran vapnet genom att folja tillverkarens instruktioner.
Placera den nya MARLIN MODEL 795/60 TACTICAL FOLDING STOCK pa vapnet.
Se till att kolven ar korrekt justerad och |3st pa plats.

Kontrollera att alla skruvar och fasten &r atdragna.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

[¢]

Nar du ar redo att anvanda vapnet, kontrollera att det ar oladdat.
Justera kolven till 6nskad langd och position.

Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Utfor alltid sakerhetskontroller innan skytte.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

¢ Avfall av produkten ska ske i enlighet med lokala féreskrifter fér avfallshantering.
¢ Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, se till att den inte kan anvandas av obehdriga.
o Atervinn material dar det ar méjligt enligt lokala riktlinjer.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller for mer information om sakerhet och anvandning av MARLIN MODEL 795/60 TACTICAL FOLDING
STOCK, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Det ar viktigt att alltid ha
tillgang till korrekt information och vagledning.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av din MARLIN MODEL 795/60
TACTICAL FOLDING STOCK. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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